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Gisement 100 g

Verschiedenes
Divers

Mots croisés
Probléme no 3

T2 3 4 65 6 7 8 9 101

Gisement 200 g

surerent.

1. Il doit connaitre toutes les étapes d'une
opération. 2. Ulysse était son patron. Pied. 3.
La loi forestiere y incite. Symbole d'une
matiere plus guére utilisée pour les plans
cadastraux. 4. Régles. Ses frasques coupeée-
rent la ligne des Centovalli. 5. Joue le jeu. 6.
Ne souffrir aucun délai. Ajuste. 7. Posséde.
Evoque un début. 8. Elle est contestée au
6.2 vertical. 9. Fin de vie. lls ne sont pas
écrits. 10. Sorte de fjord breton. Ce saint a sa
montagne et ses grottes. 11. Aménagé pour A
certains transports.

2 1. Principe applicable a un remaniement
3 parcellaire. 2. On la trouverait en vain dans

un marais. Essentiellement humain. 3. Proté-
4 gea d'un parasol. Initiales de I'auteur des 4
5 Saisons. 4. |l est quelque peu aplati. Bonnard
6 en était un. 5. Répétés par souci de préci-

sion. Initiales d'un fondateur de I'ASTG
7 romande. 6. Remplacé par le soc. Chaine. 7.
g Se trouve a l'intérieur. Peut étre sous-marin.
3 8. Preparer des coupes. Sigle d un cgnton en | 4 3 ooo 21 000

voie d'agrandissement. 9. Abréviation mili-
10 taire. Telle une vallée glaciaire. 10. Revers.
Monnaie extréme-orientale. Maitre. 11. Me- | € 224171 /1 .0/Z
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B. Jacot | D 23 . 000 }.000

Photogrammetrie-Operateur

mit langer Berufserfahrung sucht Stelle.

Offerten bitte an Chiffre VS071 Cicero-Verlag AG,
Postfach, 8021 Zirich

Wir suchen qualifizierten, zuverlassigen

Vermessungszeichner

fir selbstandige Arbeiten in Biiro und Feld nach
Interlaken-Unterseen.
Méglichkeit zum Erwerb der Fachausweise | und Il

Ingenieurbiiro Wyss und Frih AG,
Tel.036/226341,
Weissenaustr.19, 3800 Unterseen

Zur Erganzung unseres Teams von jungen Mitarbei-
tern suchen wir einen

Vermessungszeichner

oder eine

Vermessungszeichnerin

fur die Mitarbeit in der Nachfihrung der Grund-
buchvermessung. Es besteht die Moglichkeit zur
selbstandigen Ausfiihrung von Feld- und Biiroarbei-
ten.

Interessenten melden sich bitte bei

W.Ramseyer, Bezirksgeometer, Haselstr.15,

5400 Baden, Tel.056/22 96 51

Ingenieurbiiro
HOFMANN & WIDMER
Andelfingen/Guntalingen
054 91305

sucht ins Biro 8479 Guntalingen im Ziircher
Weinland

Vermessungszeichner

Gerne erwarten wir |lhren Anruf oder lhre
schriftliche Bewerbung.

Geometer-Techniker HTL

30, mit Praxis in Vermessung, allg. Tief-, Strassen-
und Belagsbau, in Unternehmung und Bauleitung,
sucht interessante Stelle.

Chiffre VW 072 Cicero-Verlag AG, Postfach,
8021 Zurich

Rentré de I'étranger, je cherche une

place dans un bureau de
géometre

(ev. avec stage de géometre en mensuration cadas-
trale.)

Pour perfectionner mon francgais, jaimerais une
place en Suisse romande, de préférence en Valais.

Répondez aussitot que possible a
M. Hans-V. von Sury, ing. topographe EPFZ,
St. Niklausstr. 22, 4500 Soleure
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